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JIEKCUYHI 3ACOBU OB €KTUBAILIII
ITPOCTOPOBO-YACOBOT'O KOHTUHYYMY HOBEJIN
A. TABAJIBIN «PETITES PRATIQUES GERMANOPRATINES»

AHoTaifA. Y cTarTi BUCBITICHO pe3yNlbTaTH JOCIHIIKEH-
H$l, IPUCBAYCHOTO BUSBJICHHIO JICKCHUHHX 3aC00iB 00’ €KTHBA-
i MPOCTOPOBO-YaCOBOTO KOHTHHYYMy HOBenH A. I'aBanmbau
«Petites pratiques germanopratines». BcraHoBieHO, 110 Jyis
CTBOPEHHS IIPOCTOPOBO-4aCOBOTO KOHTHHYYMY aHAJIi30BaHO-
ro TBOPY aBTOp HaiyacTillle BUKOPUCTOBYE iIMEHHHKH, JIi€C-
JIOBa, MPUCIIIBHUKU Ta MPUAMEHHUKH 3 IPOCTOPOBO-YACOBOIO
CEeMaHTHUKOIO. 3BEpHEHHs 10 IMX 3aco0iB cHpusuio BepOalri-
3amii MpOCTOPOBO-4aCOBOTO KOHTHHYYMY XapaKTEpHOTO IS
JKaHPY HOBEJIH.

KurouoBi cioBa: HOBena, MpOCTOPOBO-4aCOBHH KOHTHU-
HYyM, IIPOCTIp, 9ac, JIEKCU4Hi 3ac00H, 00’ €KTHBAILisl, XyA0XKHS
IIMCHICTB.

IlocranoBka npodsemu. IIpocTopoBO-4acoBHH KOHTHHYYM
€ HeB1TITHHAM KOMIIOHEHTOM XYZI0XHBOTO TBOPY Oy/Ib-SIKOTO JKaH-
Py, aJpke TIPOCTIp 1 9ac — OCHOBHI KaTeropii, uepe3 ki BimoOpaka-
10Th (JOPMHU ICHYBAHHS MaTepii. ¥ 3B’s13Ky 3 LM aHaTi3 HEHOMEHIB
TPOCTOPY T4 Yacy — IEHTPATHHEX KOHCTAHT MOJENI 00 €KTHBHOI
PEALHOCTI — JIa€ MOKIIMBICTh BU3HAYUTH OCOONMBOCTI iHIUBILY-
aIIbHO-aBTOPCHKOTO CBITOMNISJY, 1O BILTHBAE Ha MOOYIOBY Ta Po3-
TOpPTaHHS XYI0XKHBO JIHCHOCTI.

[pocrip i vac, K JBi BAXIUBI XapaKTEPUCTHKH Oy/Ib-SKOTO
TTEPATYPHOTO TEKCTY, BiAMOBIIAKOTH 32 APXITEKTOHIKY XyIOKHbO-
TO TBOPY, KOHCTPYIOIOT BiI0OpakkeHy B HbOMY 00’ €KTHBHY peallb-
HICTb YM MHCTELIbKY BUTaJIKy, JOIOMAraloTh THM CaMHM peati3yBa-
TH @BTOPCBKY IHTEHIIiI0 Ta TUKTYIOTb (JOPMATEHO-3MICTOBI 03HAKH
TIEBHOTO JIITEPATYPHOTO JKAHPY.

AHaniz ocTammix mocaimkens i myGmikauii. [Ipobmema
BHBYEHHS IIPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY XYHOKHIX TBOpIB
TIPOOBIKYE NepeOyBaTh Y LeHTPi yBark Cy4acHHX JiHTBICTIB 3aBas-
Kil OHOBJICHHIO Ta 3MiHI HAYKOBUX MAPAJITM, y MEkAX SKUX OJHH
1 TOH e JOCIIAHUIBKAN 00’ €KT MOKHA TpaKTYBATH 110- pi3HOMy

BusiBnenHio cnenuivaux puc KaTeropn KOHTHHYYMY B pi3HHX
THIIaX TEKCTIB TIHCBAYEHA HU3Ka MPaLlh BITYM3HAHHUX 1 3apy61>KHI/IX
HAYKOBIIIB, SIKi BUBYAIOTB il B yCHOMY PO3MAITTi HASBHKX MiIXOiB
1 HampsMiB. XapaKkTepUCTHKA MPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY
Ta Horo crelupidHIX 03HAK Y TBOPAX JiTepaTypu A0Ci IPYHTYETh-
Csl Ha PI3HHX CY/DKCHHSX 1 BUKIMKAE TUCKYCIi.

Hocmimkyroun mpocTip 1 yac XyaokHsoro Topy, M.M. bax-
TiH BH3HAYAE iX K JBI B3AEMOTIOB’A3aHi KaTeropii, mo po3KpH-
BAKOTHCA OJHA B OJIHIM, HATONONIYKYM HA TOMiHYIOUIH poi Hacy
y KaHBi XynoxHbOro mioro [1, ¢. 235]. Ha mymxy 1.P. ['anenepina,
KOHTHHYYM XyIOKHBOTO TBOPY € NEBHOK MOCTiHOBHICTIO (ak-
TIB Ta TOMIH, TIOM JUIf SKOi BHCTYIIAE XYIOKHIH Yac Ta MpOCTip
[2, c. 86]. H.A. HixoniHa 3a3Ha4ae CyTTeBY 3HAYMMICTB MPOCTO-
POBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY JUI1 MPOBEICHHS (iNOIOriYHOrO

aHATTI3y XYIOXKHBOTO TEKCTY, OCKINBKA HYac Ta TMPOCTIp HANEKATh
10 KOHCTPYKTHBHMX MPHHIIUIIB OPraHi3alii JiTepaTypHOTO TBO-
py [3, c. 85]. FO.M. Jlotman yBaxae, mo XyHOKHIH yac Ta npo-
CTip mTepaTypHoro TBOPY € KOHTHHYYMOM, B SIKOMY p03M1u1eH1
fioro nepc0Ha>1<1 Ta BlI[6yBa€TI)Ci[ nis. Bin posmisnae xynoxkHii
TPOCTIp K MOJIENb CBITY MIEBHOTO aBTOPA, BUPAKEHY MOBOIO 100
TIPOCTOPOBUX YSBIICHD, BUUIAE KibKA MIATHIIB XYIOKHBOTO TIPO-
CTOpY, 3a3HAYaI04H, O «TOBENIHKA NEPCOHAKIB 3HAYHUM YHHOM
TOB’A13aHa 3 IPOCTOPOM, Y AKOMY BOHH 11epeOyBAI0Th, @ MEPEXO/si-
i 3 OHOTO TPOCTOPY 10 1HIIOTO, JIOAUHA AeOPMYETbCA 3a Horo
3akoHaMm» [4, ¢. 253-264].

Bupinennst He BHpilIeHAX paHille YaCTHH 3araibHOI Mpo-
osemu. [lonpy 3HaYHy KITbKICTh HAYKOBHX PO3BIIOK, MPHCBSUE-
HUX JIOCTIDKEHHIO CTICIH(IKH BUPAKEHHS MPOCTOPOBO-YACOBOTO
KOHTHHYYMY XyHOKHBOTO TEKCTY, CHOTOIHI BIICYTHI CIEIiaibHi
Tpar, MPYCBSYEH] aHaMi3y 3aco0iB BepOamizalii mpocTopoBo-4a-
COBOTO KOHTHHYYMY HOBEJ cydacHO! (paHIy3bkoi MICHMEHHHLI
A. T'aBanbu, 1o i 00TPYHTOBY€ aKTYalIbHICTh TOCIPKEHHS.

MeTolo cTaTTi € CHCTEMHHI OTIC T AHAJI3 IEKCHHNX 32C001B
00’eKTHBaIii MPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY HOBEIH Cydac-
HOi ()pammy3pkoi machMeHHMII A. T'aBampmu «Petites pratiques
germanopratinesy.

OxpecnieHa MeTa KOHKPETH3YETbCS B TAKUX 3ABIAHHAX: yTOU-
HATH Je(iHiNil0 KaTeropii «IpOCTOPOBO-YACOBHMH KOHTHHYYM»
Ta BUSBUTH CTIELUIKY 1i 00’ eKTHBALT B TEKCTi aHANI30BAHOT HOBENH.

Buknan ocHoBHoro marepiany. Kareropis koHTHHYyMY Oe3-
TIOCEPEHbO OB A3aHa 3 KATEropisMu 4acy Ta mpocTopy. TepMin
GKOHTHHYYM» II03Ha4ae sIkech Oe3MepepBHE YTBOPEHHS, HEpO3dIIe-
HOBAHHH TOTIK PyXy Y 9aci Ta MpOCTopi. B acmekti XymomHBOTO
TBOpY, KOHTHHYYM MOXXHA YSBUTH SK TI€BHY MOCTIOBHICTb MOAIH
Ta (aKTiB, IO PO3TOPTAKTHCA Y Yaci Ta mpoctopi [2, c. 86]. TIpo-
BEJICHHH aHAJI3 TEOPETHUHUX JDKEPEI 13 IOCIIKyBaHOT mpobmemMu
JEMOHCTPYE, IO Y PI3HAX THIIAX TEKCTIB PO3TOPTAHHS MOJiH BiOY-
BAETHCS TI0-PI3HOMY.

[Ipocrip i gac, Ak BaxTHBI Kateropii OyTTs i yHiBepcaii mox-
CBKOTO JIOCBIJTY, CIYTYIOTh TATPYHTAM [T MOLEMIOBAHHS CHOETHO
Ta CMICITOBOT CTPYKTYPH XyIOXHBOTO TEKCTY SIK OfHi€] 3 HAHOLIBII
JOCKOHAIAX CIOBECHO-MOBNCHHEBUX (OPM CHCTEMATH3Alii ysB-
JieHb 1HJIMBIZIA PO OTOUYKOYY PEAbHICTh, IO BUPAKAE THIUBIY-
aNbHO-ECTETHYHHIA XapaKTep XyAOKHBOTO CIIPUIHATTS AIHCHOCTI.

TBopu XynOXKHBOI JTITEPATYPH XapaKTEPU3YHOThCS ICHYBAHHIM
CTen(iIHOTO YABHOTO CBITY, B MEKaX SKOTO TOMi] PO3ropTatoThCs
B YSBHOMY IpocTopi Ta yaci. Sk yxe 3a3Haqanocs, pi3HUM THIAM
XYZIOXKHIX TEKCTiB MPUTAMaHHE XapaKTepOJOriuHe BiToOpakeH-
HSl TPOCTOPOBO-YaCOBOTO KOHTHHYYMY, TOB’si3aHe 3 iX obcsrom
Ta KOMITO3HIII€IO.
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Y Mekax cydqacHoi JIHTBICTHYHOI TMApajrMu 0COONMBOTO 3Ha-
YeHHs HabyBae aHai3 KOPOTKUX 32 00CATOM JiTEPATYPHUX TEKCTIB,
y SKHX BiloOpaXkeHa CBOEPITHICTh CBITOCTIPHIHATTS TIPEICTABHIKA-
MU TIEBHOi JHTBOKY/IBTYPHOI CTIUTBHOTH, IO CTIPHSiE BCTAHOBIEHHIO
KYNBTYPHOI CTIel(iKi OKPeMHX MOBHHX SIBHIIL, 30KPEMA BUSBIICHHIO
MOBHHX 3aC001B 00’ €KTHBALlii POCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY.

OneuM i3 BUIB KOPOTKHX TITEPATYpHHX TEKCTIB € HOBENA.
HoBeny BU3HaUar0Th K KOPOTKY ICTOpII0, IPH3HAYEHY IS JIOPOC-
JIOTO YNTaYa Ta 30CepekeHy Ha BUKNA/] OXHieT MO, CKOHIEHTPO-
BaHOI HABKOJIO MOMEHTY OTIOBIIi, 3 HEOUIKYBAHOK) 1 IOCHTH YacTo
JIMBHOI KIHIIBKOI, KUNBKICTb MiHOBMX 0Ci0 siKOi Ta MpOCTOpO-
BO-4aCOBHIi BIPi30K TPUBANOCTI He3HAYHI [5].

V HaBeneHiit BuIe ACIHILIT HATONOMYEThCS HA OOMEKEHOCTI
TPOCTOPOBO-YACOBOI TPUBANOCTI il y aHPI HOBENMH, WO, 3BH-
YaifHO, BILTMBAE HA OPTaHi3alilo il MPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTH-
Hyymy. CaMe aHanii3 IpoCTOPOBO-4ACOBOTO KOHTHHYYMY CTBOPIOE
TIePETyMOBH MO0 BU3HAYCHHS XKAHPOBOI CIEMU(IKA TOCTimKY-
BAHOTO TBOPY, HOTO XyA0KHbO-KpEATHBHOT MOZIeIi, crieud)iKy cBi-
TOCIIPUIHATTA aBTOPOM Ta HEMOBTOPHOCTI MOBHO-CTHJICTHYHHX
3ac001B 3MaOBAHHS TOMiH.

OcHOBHIMH JIEKCHYHMMH 3aco0amu 00’ eKTHBAIli TPOCTOpO-
BOTO KOHTHHYYMY B XyIOKHIX TBOPax BBAXAIOTh POCTOPOBI MpPH-
FIMEHHUKH Ta TPHCITIBHAKY, B CEMAHTHIII KX HASBHA BKa3iBKa Ha
pO3TAIIyBAHHS MPEIMETA BITHOCHO AEAKOTO OpIEHTHPA (CTATHYHA
JoKaJi3arlis) 200 BKa3iBKa Ha epecyBaHHs (HaOMMKeHHS Yi BijIa-
JICHHS) BITHOCHO TIEBHOT TOUKH BIUTIKY (TMHAMIYHA JOKAITI3aIlis):

Je vais vous emmener dans un endroit que j‘aime bien [8, p. 12].

Y 1mpoMy pedeHHi po3TanIyBaHHs 00’€KTa y POCTOpi Bif0yBa-
€THCS 3ABISKH BUKOPHCTAHHIO MIPUIMEHHNKA dans (Y), O CIyTye
3ac000M BUpaXeHHs CTaTHYHO] JoKanizaril.

[IpocTopoBHil KOHTHHYYM XYOKHBOIO TBOPY MOXE TaKOX
OyTH BIITBOPEHMM 3aBISKH BHUKOPHCTAHHK) IMEHHHKIB, JECIIB,
TIPUKMETHHKIB Ta HITMX YaCTHH MOBH:

Je vais rue Saint- Benoit 8, p. 11].

BkasiBka Ha TpocTOpoBe PO3MIMIEHHS 00’€KTa PO3MOBII
B HABEICHOMY BHILE PEUCHHI BiIOYBAE€ThCA 3BISKH BUKOPHCTAHHIO
aBTOPOM IMEHHHUKA [a rue (ByTHIIS).

Ha nymxy nocninnukis, 0co0uBe Miciie B 00’ €KTHBALIT PO~
CTOPOBOTO KOHTHHYYMY HANEKHUTh JEKCHYHMM OfMHULAM Ha
TI03HAY€HHS TPOIIECYATbHOCTI:

Mais en vous regardant vous éloigner, je me suis dit: ¢ est trop
béte, voila une femme que je croise dans la rue, je lui souris, elle
me sourit, nous nous frolons et nous allons nous perdre... [8, p. 9].

BukopricTanHs aBTOpOM Y 15OMY (parMeHTi Ji€cioBa pyxy
s ‘éloigner (BinansTucs) € 3ac000M HPEICTABICHHS POILIECY JUC-
TaHI[FOBAHHS 00 €KTa BiJ[ ONOBi/IAYa T AKIICHTYBAHHS YBATH YHTA-
Y2 Ha TMHAMIYHIH JTOKami3amii 00’ ekTa.

[IpocTopoBo-yacoBHil KOHTHHYYM aHAI30BAHOT HOBEMH € JIiMi-
TOBAHHM SK 1€ il BJACTHBO TBOPaM IBOTO IITEPATYpPHOTO KaHPY.
ABTOp oOmHcye TOAi, 1O BiOYBAIOTbCS B MAPH3BKOMY KBAPTAN
Cen-Xepmen-ne-Ilpe, vacTuni MicTa, B fKiif kuBe Haiibararmia
YaCTHHA HACENeHHs (paHIy3bkoi cTomuii. K OueBHIHO 3 Ha3BH
QHATTI30BAHOTO TBOPY, IPOCTOPOBICTh AK BHYTPINIHBO TEKCTOBA
KaTeropis peaiizyeThCd BKE HA PiBHI MEPIIOTO MEPLENTHBHOTO
3HAKy TEKCTOBOI CHCTEMI HOBEMHM — Ha PiBHi 3aronoBky — «Petites
pratiques germanopratinesy. Jlexkcema germanopratines no3Haqae
xkuteniB ksaprany Cen-Kepmen-ne-Ilpe, cmyryioun tuM camum
nediHimie0 KOHKPETHOTO MicIif, 1e BifOyBAIOTHCS 300pakyBaHi
aBTOPOM TIOfii.
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Y xoxi omoiai A. ['aBanbja AEII0 KOHKPETH3YeE MPOCTIpP CBOET
HOBEIH, 00MEXytoun Horo OybBapoM i3 Ha3Boto Cen-JKepmen:

Donc, ce matin, j'ai croisé un homme sur le boulevard
Saint-Germain [8, p. 7].

Jlokanmi3artis OMMCYBAHUX TOMIH Y IHOMY PEUYEHHI Bif0yBA€Th-
Csl 3aBIAKH BUKOPHCTAHHIO IPHIMEHHHUKA sur (Ha) Ta IMCHHHKA Je
boulevard (GynbBap) BKIIOYHO 3 HOTo Ha3Boto Saint-Germain.

[Ipoctip MHUPOKOTO OXBATY, AOCTYNHHI Ta BiOMHil YCIM i3
TI0YaTKOBUX PeueHb HOBEJH, HAJAN] TOKATi3yeThCs B MEHIIHX HOMi-
HAIliAX, TPOCTOPOBO 30PIEHTOBAHUX 1 KOHTEKCTYANbHO Ta CY0 €K-
THBHO 3yMOBIICHHX 00’€KTiB, cepen skux: le bord du trottoir
(kpait Tpotyapy), la rue des Saints-Peres (Bymuus cBsitux OTIiB),
la rue Saint- Benoit (ymans ceiatoro benemukra), mo po3ramiosani
y kBaprani Cen-Xepmen-ne-IIpe:

J étais arrétée au bord du trottoir a guetter le flot des voitures
pour traverser a la hauteur de la rue des Saints-Péres [8, p. §].

Je vais rue Saint- Benoit 8, p. 11].

Hageneni dparmenT# 3acBi4yI0Th, 10 TEKCHYHUMH 3aC00aMH
00’€KTHBAIIi TPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY ITHOTO BIIpPi3Ka TEKCTY
€ iMeHHuKH [e bord (kpait), le trottoir (Tpotyap), la rue (Bymuiis)
y CIONyYeHH] 3 MPUIMEHHUKOM de, KUl BCTAHOBMIOE BiTHOCHHH
T/INOPSAKYBAHHS MK UIIEHAMH PEYCHb.

3ManbOBaHMi y aHANMI30BaHIH HOBENM MPOCTIpP € BITKPHTHM
1 IPOCTATAETHCA TIEpe]l YMTa4eM SK Y TOPH3OHTAIbHIH, Tak i Bep-
THUKAJIbHIN ILTOIIKHI:

Je remontais le boulevard et lui le descendait [8, p. 7].

J'étais arrétée au bord du trottoir a guetter le flot des voitures
pour traverser a la hauteur de la rue des Saints-Péres [8, p. 8].

3BepHEHHS aBTOpa 10 Mi€CHiB remonter (iHIMATHCS BrOpY),
descendre (cmyckatucst BHU3) Ta traverser (EPEXOIUTH Ha HIILY
CTOpOHY), MIKPECIIOE HATPAM PYXy JIHOBHX 0Ci0 HOBEMH OIHMH
BITHOCHO OJIHOTO, a TAaKOX BiZTHOCHO JIOKATHBHOTO Opi€HTHPA,
BUPAKEHOTO JIeKceMoto le boulevard (OymbBap).

Sk IeMOHCTpYe HaBe[eHWI BHIIE YPHBOK 13 HOBENH, BCTa-
HOBICHHS Oy/Ib-IKOro ()parMeHTa mpocTopy — MICI, HAPAMY 4H
IUISAXY PyXY, IepeMileHHS BiIOYBA€TbCA 3aBISKA 3BEPHEHHIO 0
JIOKATHBHHUX OPIEHTHPIB, IO TO3HAYAKTH MPOCTip 200 00’€KTH,
BITHOCHO SIKMX CNIPUMMAEThCS JIOKATHBHO-THHAMIYHA UM JIOKATHB-
HO-CTaTHYHA JIOKATI3AI[is KOHKPETHOI MOJi, CTaHy, pyXy, IepeMi-
TIEHHS TIpeMeTa TI0 TOPU30HTAI / BEPTHKANI, BCEPETHHY / 30BHI,
32 PYXOMHIM OPIEHTHPOM TOIIIO [6, c. 26-43].

OkpiM BITKPHTOTO IPOCTOPY, ABTOP AHANI30BAHOI HOBENH
300pakye TpocTip 3akpuTHit. JI0 3aKpUTOTO MPOCTOPY HOBEIH
BIIHOCHMO NPUMILLEHHS, B IKOMY TPALOE TePOiHs, 3aKaj Xapay-
BaHHS, JI0 SIKOTO BOHA 3aXOJIUTB IIEpEJ] 3yCTPIddio 3 HOBUM 3Haio-
MHM Ta BUHHUI NOTpi0elb, B IKOMY BOHH BEYepsIH. 3MalbOBYI0-
4y 3aMKHEHUH IIPOCTIp CBOET HOBEMH, ABTOP BUKOPUCTOBYE HA3BHU
3aknaniB xapuysauus Deux-Magots (pectopan y kaptam Cen-
Kepmen-ne-Ilpe), Le Chiquito (xaB’apHS y TOMY X KBapTaii) Ta le
petit bistrot a vins (ManeHbKUi BUHHAUI TIOTPi0EIIb):

Je vais donc prendre un petit remontant pour me remettre du
sang dans les doigts. Pas aux Deux-Magots, ¢ est légérement plouc
le soir, il n’y a que des grosses Américaines qui guettent [esprit de
Simone de Beauvoir. Je vais rue Saint- Benoit. Le Chiquito fera trés
bien Uaffaire [8, p. 11].

Y 1poMy (parmMeHTi aBTop 3MaNb0OBye HAMIp TepoiHi BilBO-
TKTHCSA Bif OyAeHHUX TypOOT Tepes noOayeHHM i3 He3HAHOM-
nemM. [lompu Te, M0 Y HOBENI MPOCTOPOBUH KOHTHHYYM 00’ €K-
THBOBAHO IEPEBAKHO JEKCEMaMH Ha TO3HAYEHHS BiIKPHTOTO
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TIPOCTOPY, MICIIEM BIAMOYMHKY TepOiHi aBTOp 0OHMpae 3aKpH-
THi mpocTip. Bupimytouu Kyau mith, repoins Biiae mepesary
OLTBII 3aKPHTOMY TIPOCTOPY — KaB’SIPHi, 1€ BOHA TIOIYBATHMETh-
cs KoM(opTHiLe.

00’ exTHBaIlis, TOOTO 3MAIOBAHHS TIPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY
3ac00aMu MOBH 3HAYHO MIPOK0 3aJICHKUTh BT CEMAHTHKH JIOKa-
THBHUX OPIEHTHPIB — EEMEHTIB, SKi YTOUHIOIOTh XapaKTEPUCTHKY
BITHOMIEHHS MK 00’€KTOM mokami3amii Ta micieM. Crienianizosa-
HUMH 32C00aMH MOBHOTO BHPAKEHHS IPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY
€ TPOCTOPOBI MapKepH, 0 MOXKYTh TMO3HAYATH O3HAYCHY Ta HEO-
3HAYCHY JIOKATTI3aI[ir0 00 €KTa y IPOCTOPI.

HeosnaueHoro BBaxaeMo JOKai3aliio 00’€KTa, Micle po3Ta-
1IYBAHHS AKOTO HE BU3HAYEHO 1 HE TIO3HAYEHO JIOKATHBOM, 1110 MOJE
OyTH 3yMOBIICHE DI3HAMH KOMYHIKATHBHUMH YMHHHUKAMH, CEpel
SKHX HE3HAHHS MOBIIEM MICIIS PEasTbHOI 9K TIOTEHIIITHOT I0Kai3a-
11ii 300pakyBaHOTO 00’ €KTa:

Je l'ai vu arriver de loin [8, p. 8].

V HaBeJIgHOMY BHUIIE PEUCHHI HEBU3HAYCHUM € PO3TAIIYBAHHS
00’€exTa JOKami3arLil BiIHOCHO CaMOro MOBIISL, OCKUIbKH BaKIIHBA
IUIS HBOTO CKJIAJI0BA MPOCTOPOBOTO BiIHOWIEHHS — BiJICTaHb — HE
BKa3aHa TOUHO de loin (3mamexy).

Heinomum moxe OyTH Takok HAPSMOK TUHAMIYHOT TOKATi3a-
11ii, T06TO IPOCTOPOBHIi OPiEHTH:

Cette fois c’est moi qui le regarde partir dans autre sens ...
(8, p. 10].

Bupas dans ['autre sens (B iHIIOMY HAmpsMKY) HE TIO3HAYae
KOHKDETHOTO HampsMKY pyXy 00’€KTa, TIpo sKHii #ie MoBa, a Juile
HATOJIONTYE Ha haKTi BiNaNeHHs 00 €KTa Bill OMOBia4a, OCKLTBKH
MICII€, JI0 SIKOTO CIIPAMOBAHHH PYX, HE HA3HBAETHCAL.

V pasi, konu MOBEIb BBAKAE 33 HAJLTHIIKOBE HA3UBATH MicIie
JIOKaJi3allii, BiH BIAETHCS 10 BKMBAHHSA JIGKCEM TUITY en haut (Bro-
pi), un endroit (SKeCh MicIe) TOIO:

Je vais vous emmener dans un endroit que j'aime bien [8, p. 12].

Je demande au chauffeur de me déposer en haut du boulevard,
J'ai besoin de marcher [8, p. 17].

Y 1ux pedeHHSX JOKali3alis € HEO3HAYEHOH, BOHA JIANEKO,
TaM, Jie HeMae JIiHOBHUX 0ci0 HOBENH, Ti YTOUHEHHS MOBEIlb BBAMKAE
HAJITUIIKOBHM,

AHanizoBaHa HOBeNa XapaKTEPH3YEThCS SK O3HAYCHOK), TaK
1 HEO3HAYEHOTO JIOKANI3AIIEr0 300paxyBannX mofiit. [IpoctopoBuit
KOHTHHYYM BBAKATHMEMO 03HAUCHUM, SKIIO BUKOPUCTAHI aBTOPOM
MOBHI 32C00¥ [TO3HAYAI0TH TOYHE MICIE3HAXO/DKEHHS 00’ €KTa 3aB-
JISKM BKA3iBIIi HA HOTO PO3TAIIYBAHHS y MPOCTOPi BIHOCHO KOH-
KPETHOTO TMPOCTOPOBOTO OPIEHTHPA:

Donc, ce matin, j'ai croisé un homme sur le boulevard
Saint-Germain [8, p. 7).

V mpoMy (parMeHTi 03HaueHA JOKAmi3amis 00 ekTa BHpaxa-
€ThCS LIIIXOM BUKOPUCTaHHs ypbaHoHiMa le boulevard Saint-Ger-
main, SKAi KOHKPETH3Y€ TPOCTIpP 3MaNbOBYBAHAX TOiH.

OnmuuMm 13 3aco0iB TO3HAYEHHS TOYHOTO MICLIE3HAXOMKEHHS
00’€KTa € BKa3iBKa Ha TOYHY BiIICTaHb HOTO Tiepe0yBAHHS BiJf MOBIIS:

Bref, j étais a vingt métres de lui et je savais déja que je ne le
raterai pas [8, p. 8].

BxuBanus Bupasy d vingt meétres de lui (32 IBaAUATH METPIB
BT HHOTO) MO3HAYAE (DAKTUUHY BiICTAHb Bil OMOBiaua JI0 300pa-
JKYBAHOTO 00 €KTa.

O3HayeHicTh MPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY YMOXIMBIIOETHCS
TaKOX 3aBIIKA BUKOPHUCTAHHIO aBTOPOM JIOKATHBHUX OPIEHTHPIB 31
3HAYCHHSM KOHKPETHOTO MicuenepeOyBaHHs 00 ekTa:

J'étais arrétée au bord du trottoir a guetter le flot des voitures
pour traverser a la hauteur de la rue des Saints-Péres [8, p. 8].

Cnosocromyuenns au bord du trottoir (Ha Kpaw TpoTyapy)
YBUPA3HIOE Miclle Mokami3ail ocodu, Bix iMeHi kol BemeThes
PO3TIOBI]Ib.

BukopucTani aBTopoM Yy Xofi ONOBifi JIEKCEMH Ta CIOBOCIIO-
JyKH Ha KIITant ici (tyr), la (tam), @ cet endroit (y 1poMy MicIii),
a l’angle de la rue (Ha po3i BYJTHIII) TAKOX CIYTYIOTH 32C000M BHpa-
KEHHS 03HAYCHOT JIOKami3ailii 00’ekTa y mpocTopi:

1l est la, a l'angle de la rue des Saint-Peres, il m'attend, il me
voit, il vient vers moi [8, p. 12].

Y npoMy parMeHTi XapakTepruCTHKa MiCIls JIOKami3arii 00’ ex-
Ta € POSTOPHYTOI0, MPECTABICHOI) BIIHOCHO KUMBKOX MPOCTOPO-
BUX OpieHTHpiB: [d (Tam), a ['angle de la rue des Saint-Péres (Ha
pos3i Bymmmi cBitux OTHIB), MOAO SKHX 300pakyBaHMil 00’ €KT
JIOKAII3yEThCS OTHOYACHO.

Omxe, B 00’ €KTHBATII TPOCTOPOBHX KOOPIMHAT HANI30BAHOT HOBE-
JIM 3HAYHY POJIb BirparoTh ypOAHOHIMHU (Ha3BH KBApTAIy, OyIbBApY,
BYJIUII, BUJIABHHIITBA, PECTOPAHIB), IMEHHUKH, J€CTOBA, TIPUCITIBHIKH
Ta NPUHMEHHVKH 13 TIPOCTOPOBOIO CEMAHTHKOK), BUKOPHCTAHHS SKUX
YMOAUTHBHIIO BiITBOPEHHSA PEATLHOCTI OTMCYBAHUX MOMiH.

BaxMBOI0 CKJIaJI0BOI TPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY
HOBEITH € YacOBHUI KOHTHHYYM Ta JIeKCH4Hi 3aco0u foro BepOari-
3amii. Y 383Ky 3 THM, 110 00CAT HOBEIH K JTITEPaTypPHOTO KAHPY
HEBEJUKMIA, 4ac HOBEIH YiTKO OKPECIeHHH, IPOCTip JOCHTh AeTa-
Ti30BaHMI, a OTIOBI/[aY BUCTYIIAE OXHOYACHO i aBTOPOM, 1 JIIHOBOIO
ocobot. Crierud)ivHO0 0COOTMBICTIO AHATI30BAHOI HOBENH € TE,
IO B Hill BUJIIAETECS BiAMPaBHA TOUKA, BITHOCHO SKOi #ie aBTO-
HOMHHU Bilik yacy. Llei Binmik 4acoBoro KOHTHHYYMY PO3IIOUH-
HA€TBCS BPAHLI TOTO JHA, KOIH TepoiHs 3ycTpiyae He3HAHOMIIS:

Donc, ce matin, j'ai croisé un homme sur le boulevard
Saint-Germain [8, p. 7].

YacoBuil KOHTHHYYM HOBENH 3aMKHYTHH Yy Mexax i TeKcTy,
XapaKTePU3YETbCA PYXOM B OIZHOMY HATPAMKY, 30€pekeHHAM
TOCTIOBHOCTI 300paXyBaHUX TOiH, BIACYTHICTIO PI3KMX Bill-
CTYTIB Ha3aj b0 3a0iraHHAME HaTepes, 110 JOCATAEThCS 3aBIAKN
BUKOPHCTAHHIO JICKCEM Ha TIO3HAYCHHS TIPOTIKHOCTI Yacy:

Et pendant ce temps-la, divine candeur, je sens le regard de
mon saint Sébastien (rapport a la fleche, eh ! il faut suivre hein!?)
toujours dans mon dos [8, p. 8].

3BepHEHHS aBTOpa 10 YACOBHX MapkepiB pendant ce temps-la
(BIIPOIOBX IHOTO YACY) Ta foujours (BECh 4ac) YBUPA3HIOE TPHBA-
JHCTh OTUCYBAHUX MO,

BinTBoptorouu 300payBaHi Mofii, OMoBiAY MIMPOKO MOCIYTO-
BYEThCS OTMHHIAMU 3 CEMAHTHKOI0 MUTTEBOT [Iii, 110 € MapKepamu
il TpuBanocTi y uaci: tout d [ heure (Tinbku 1WO), maintenant (3apas,
y Tiei gac), tout de suite (Bimpasy):

Oh, mais qui est la ?... ma jolie proie de tout a ’heure [8,p. 9].

Traversons ensemble, je vous prie, je ne voudrais pas vous
perdre maintenant 8, p. 10].

Je pousse la porte et tout de suite c’est: ['odeur de la biére
mélangée a celle du tabac froid [8, p. 11].

O0pasHo-ecTeTHYHA (YHKIS BHOKPEMICHHX CIOBOCTIONY-
YeHb TONATae y TParHeHH] aBTopa MepenaTh HemepepBHICTh Yacy
Ta CTBOPUTH IMHAMiuHui eekT. OpieHTalis Ha CHiBBIHECEHICTD
13 JacOBMM MapKepoM maintenant (3apas, y Iei 4ac) Jae 3Mory
KOHCTATyBaTH BaroMy CMHCIOBY Ta €CTETHYHY-00pa3Hy €MHicTb
JI€CITIB 31 3HAYEHHAM MIBUIKOI 3MIHH MOJIH, MUTTEBOCTI, HECIIONI-
BAHOCTI Y CTBOPEHH] YACOBUX CMHCITIB HOBEJH.
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3HavHy ponb y BepOami3arii 4acoBOro KOHTHHYYMY aHamli30Ba-
HOTO TBOPY BiIrPAIOTB i€CIOBA HA O3HAYCHHS i, IO CTIPHAIOTh
3MAMOBAHHIO MIOCTIIOBHOCTI TOJTIH:

Je travaille, je réponds au téléphone, | envoie des fax, je ter-
mine une magquette pour ['iconographe (attendez, forcément... Une
fille mignonne et vive qui envoie des fax du coté de Saint-Germain-
des-Prés travaille dans I'édition, forcément...) [8, p. 10].

3MabOBYIOUM TICUXIYHMI CTaHi TepOiHi, CIPMIMHEHUHA Maii-
OyTHIM moOadeHHAM i3 30BCIM HE3HAHOMHM YONOBIKOM, aBTOp
BUKOPHCTOBYE Ti€CTIOBA travailler (mpairoBath), répondre (Bimmo-
BIJIATH), envoyer (BIIMPaBIATH), ferminer (3aKiHIyBaTH), SAKi HE
JIHIIIE TIepeatoTh JMHAMI9HY KapTHHY TPY/OBOTO JHS, a # Y To€e]-
HAHHI 3 TIPUCITIBHAKOM forcément (MEIMOBLITBHO, Y pa3i HE0OXiTHO-
CTi), me GiTbII YBUPA3HIOKOT {i IYIEBHHH CTaH.

OmanM 13 3ac00iB 00’ €KTHBAIIT YaCOBOTO KOHTHHYYMY HOBEITH
€ IMCHHVKY Ha TIO3HAYCHHS Pi3HUX 1000BHX BIAPI3KIB Hacy: le matin
(paHoK), [ apres-midi (pyra ONOBMHA THSA), entre chien et loup (CyTiH-
Kn), le soir (Bedip), IO TTMOPSIKOBYE HOTO 300paKyBAHIM TOISM:

Donc, ce matin, j'ai croise un homme sur le boulevard
Saint-Germain [8, p. 7).

Fin d’apres-midi un petit peu nerveuse, il faut I’avouer
(8, p. 10].

Entre chien et loup, le boulevard s’est apaisé et les voitures
sont en veilleuse [8, p. 10].

Je me demandais si vous accepteriez de diner avec moi ce soir...
(8, p. 9]

Sk 6agrMo, PO3BUTOK CIOXKETY B MeKax JaCOBOTO KOHTHHYYMY
TIONAETHCS B HOBEJI SIK TIOCITiTOBHICTh CHTYAIIIH, KOXKHA 3 AKHX (ik-
COBAHA MICBHUMH YaCOBUMH PAMKAMH.

BinTBOpIOIOYH IIBUAKOIIIMHHICTG TOMiH (iHATHHOI YaCTHHM
HOBEJTIH, aBTOP BUKOPUCTOBYE PSIT IMCHHHKIB, IO HA3MBATOTH MTOCHi-
JIOBHICTB JIii JFOIWHN, KA 3aKIHIY€E BEUEPIO B 3aKIa/i IPOMAJICHKO-
IO XapuyBaHHS:

Les cafés, Uaddition, le pourboire, nos manteaux, tout cela
n'est plus que détails, détails, détails [8, p. 15].

Bupineni JeKCHYHI ONWHHIN BIATBOPIOKOTH XPOHOMOTIYHMIA
TIOPSZIOK OTHCAHUX Y IEOMY PEUCHHI TOJIH.

TpuBanicTs Jacy B aHani30BaHii HOBENM 0OMEKEHA TI0YATKOM
1 KiHIeM omHOro JHA, T00TO 32 BM3HAaYeHHsM J[.C. Jluxadosa, ii
«TEMIIOPANBHII PO3MIP) HEBENMKWH, TIONAHNI Y UITKAX XPOHOME-
TpUYHEX Mapkepax [7, ¢. 209-337], mounHarouw 3 ce matin (paHKY)
[8, p. 9], xomx repoins, Hmyan Ha poOOTY, 3yCTpiia He3HAHOMII.
[oTiM aBTOp BUKOPHCTOBYE TEMIIOpANbHNUIT Mapkep d neuf heures
[8, p. 9] (0 meB’sTii TOMMHI) — Yac, KO Mo BiOyTHCS oOaYeH-
Hf TepoiHi, 1ani BKasye Ha fin d aprés-midi (xinenp 1us) [8, p. 10],
qacoBi BiIpi3ku entre chien et loup [8, p. 10] (mopa cyTiHOK, Ko
TIOYHHAE CMepKatwcs), le soir [8, p. 11] (Bewip) i, HapemTi HacTae la
nuit [8, p. 16] (Hiv) sk (iHAT 9aCOBOTO KOHTHHYYMY HOBEIH.

Omxke, 4ac aHani30BaHO! HOBENH HOCHTH JIHEAPHWH, CHH-
XPOHHO-PO3MOBIIHIH XapakTep. Yacomii KOHTHHYYM aHami30Ba-
HOTO TEKCTY HACHUCHHIl JeTaAMH TOOYTy Ta MOAPOOUIIIMH TpY-
JI0BOI JiSMBHOCTI TEPOTH.

Sk BioMO, Y XyZI0)KHBOMY TEKCT] IPOCTOPOBO-YACOBHH KOHTH-
HYYM € OCMHCJICHIM 1 KOHKPETHHM I[I]IAM, B SIKOMY IIPUKMETH Yacy
PO3KPHBAIOTHCS Y TIPOCTOPI, & TPOCTIP OCMUCITIOETHCA Td BUMIPIO-
€Tbes 9acoM [1, ¢. 235]. 3a3Hauene CTOCYEThC TAKOXK TEKCTY aHa-
T30BaHOI HOBENH, B AKiil MPOCTOPOBI KOOPAHHATH TepeOyBaroTh
y TICHOMY B3a€MO3B’SI3KYy 3 YaCOBHMH. Tak, TOYATOK PO3MOBII
y HOBEJTi BU3HAYAE MICIIE Ta YaC ONMHUCYBAHHX IOMIH:
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Donc, ce matin, j'ai croisé un homme sur le boulevard
Saint-Germain [8,p. 7).

BukopricTaHHS CITOBOCTIONYK ce matin (CHOTOTHI BPaHIIi) Ta Sur
le boulevard Saint-Germain (na 6ynpBapi Cen-JKepMen) € 3acobom
AKITEHTYBAHHS YBard YMTa4a OTHOYACHO HA waci Ta Micti 300pa-
KyBaHUX Tofiid. HaBenernit Bumie parMeHt, KOHKPETH3YE JacoBi
TapaMeTpH OTHCYBAHKX MOMIH, O CIYTYIOTh TIOM IS 00 €KTHBA-
1ii IPOCTOPOBOTO KOHTHHYYMY.

[omibHO 10 peanpHOCTI, TekeT HoBemH A. ['aBampam «Petites
pratiques germanopratines» Tiepeia€ Hepo3pUBHY E€HICTD MPOCTO-
Py Ta Yacy, o MO3HAYAI0THCS KATEropisMA IPOCTOPOBO-YACOBOTO
KOHTHHYYMY:

Pas aux Deux-Magots, c’est légerement plouc le soir, il n'’y
a que des grosses Américaines qui guettent [’esprit de Simone de
Beauvoir [8, p. 11].

Ha BimmiHy Bix momepenHsoro GparMenty, e 4acoBi mapaMeTpu
YBHPA3HIOBATH 3MANbOBAHMIA TIPOCTID, V IHOMY PEUEHHI TPOCTO-
POBHA KOHTHHYYM CIIyTye DOHOM U1 YacoBOi JIOKAMI3aIlii TOJiH,
CTIPHSTFOYH BiZIOOPAKEHHIO CTIEIMGIKH aBTOPCHKOTO CBITOCTIPHITHAT-
4. 3a3HaueHe maTBepmkye nymky I.P. [ambmepina mpo e, mo came
€IHICTH TIPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY 3a0e3meuye T0CTOBIp-
HICTb Ta KOHKPETHICTD XYIOXKHBOTO OTmicy [2, ¢. §7-93].

Orxe, CTPYKTYpyBaHHS 4aCOBOTO KOHTHHYYMY HOBEJH 3jific-
HIOETBCS HA OCHOBI TPHOX MApaMeTpiB, MO (BIKCYIOTh BEIMUHHY
YacoBOTO 1HTEPBANTY: KBAHTUTATHBHOMY (BiZ0Opakae TPHBAIICTH
O y Yaci), KBAHTUTATHBHOMY (BHPaXKa€ CTYIiHb HACHIEHOCTI
QHAITI30BAHOTO TEKCTY TIOMISAMH) Ta XPOHONOTTIHOMY (BIITBOPIOE
TIOCITIIOBHICTB TIOMIH Y Haci).

TaxuM unHOM, TPOBE/IEHE JOCTIKEHHS MIATBEPIKYE TyMKY
Tpo cremuQiky 00’€KTHBAII MPOCTOPOBO-IACOBOTO KOHTHHYYMY
XyIOKHIX TEKCTIB Pi3HHX KaHPIB.

Bucnosku. [lincymoByroum, 3a35a4iMo, O TPOBEIEHE JOCTi-
IDKEHHS TATBEPIIIO HASBHE TMONOKEHHS TPO 0OMEXKEHY TpHBa-
TCTh MPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY HOBENH K JiTepaTypHO-
TO KAHpY 3arajioM Ta BUKOPHCTAHHS CIIEIH(ITHAX MOBHIX 3aC00iB
1ioro 00’ eKTHBAIIiT 30KpeMa.

3arajiomM MPOCTOPOBHI KOHTHHYYM aHAITI30BAHOI HOBEJH € Bifl-
kputM. [Ipote y HOBENm TakoXk 300pakeHO 3aKPUTHH TPOCTIP,
00’ EKTHBATIIA AKOTO CIIYTYE 3ac000M ITepenadi HacTporo Ta MOdyT-
TiB repoini. OcoOmiBe MicIie y BepOalisallii mpocTOpOBOro KOHTH-
HYyMy B aHaNi30BaHii HOBENI BiBEICHE MPOCTOPOBUM IPHIAMEH-
HUKaM, MPUCITIBHAKAM T4 JIEKCHYHUM OJMHHILIM HA TO3HAYEHHS
TIPOTIECYATBHOCTI, IO TIePEIAI0Th CTATHYHY / THHAMIUHY, 8 TAKOXK
03HAUECHY / HEO3HAUEHY JOKAMI3AIII0 300pakeHnx 00 €KTiB, a
TaKOX ypOaHOHIMaM (Ha3BH KBApTaIy, OybBApY, BYJIMIIb, BUIABHH-
1TBA, PECTOPAHIB), IO KOHKPETH3YIOTB HOTO.

YacoBwit KOHTHHYYM HOBEJH M€ JTiHEAPHHUIT, CHHXPOHHO-PO3-
TIOBITHAN XapakTep, 0OMEeKEHHA TPUBANICTIO OTHOTO THA. 3aC0-
bamu iioro 00’ exTHBAII] € IMEHHNKH HA TIO3HAYeHHs 1000BHX Bill-
PI3KIB Hacy, Ji€CIOBa Ha MO3HAYCHHS TPUBANOCTI Jii y daci Ta i
HETePEPBHOCTI, CTIONYYHAKH Jacy. BUkoprcTani aBTOpOM JTEKCHYHI
3ac00M CTPHSITH CTBOPEHHIO TPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY,
110 BigoOpakae crenudpiky aBTOPCHKOTO CBITOCHPHIHATTS Ta 1€
3MOTY OCATHYTH BiTOOpakeHy B HOBEMI CBOEPIHICTH MOBHOI 0CO-
oucrocti aBTopa.

IlepcnexTHBH MOAANBIINX AOCTIAKEHb TONATAIOTH Y MOK-
JMBOCTI 3alydeHHS 10 Marepiany JOCTiMKEHHS IHIIMX TBOPIB
A. T'aBayib 3 METOIO BUSBIIEHHS TPAMATHIHAX MApKEPiB 00’ €KTH-
Ballii IPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY.
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aHallu3 TCKCTa. MOCKBa,

IIBen T. A. Jlekcuueckue cpeacTBa 00beKTHBAIUH
NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI0 KOHTHHYYMa HOBeJIbI
A. I'aBaanasbl «Petites pratiques germanopratines»

AHHoTanus. B crarbe mpezacraBieHbl pe3ylnbTaThl UCCie-
JIOBaHUsI, OCBALICHHOTO BBISBICHUIO JIEKCHYECKUX CPEJICTB
00BEKTUBALUY INPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO KOHTHUHYyMa
HoBelutbl A. IaBanbabl «Petites pratiques germanopratinesy.

YCTaHOBJICHO, YTO ISl CO3AaHMs MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HOTO KOHTHHYyMa aHaJW3UPOBAHHOTO IPOHM3BEICHUS aBTOP
Yale BCEro HCIOJb3yeT MMEHa CYyLIeCTBUTENBHBIC, IVAro-
JBI, Hapeuusi ¥ TPEJIOTH C IMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM
cemaHTHKO#H. O0OpallieHre K 3TUM CPENICTBaM CIIOCOOCTBOBAJIO
BepOaIM3alyi MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO KOHTHHYYyMa
XapaKTepHOTO ISl )KAaHPa HOBEILIHI.

KiroueBble cjioBa: HOBENIA, IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HOW KOHTHHYYM, MPOCTPAHCTBO, BPEMs, JICKCHUECKUE Cpel-
cTBa, 0OBEKTUBALHS, XYJOKECTBEHHAS JICHCTBUTEIIBHOCTb.

Shvets T. Lexical means of space and time continuum
objectivation in the short novel by A. Havalda “Petites
pratiques germanopratines”

Summary. The article presents the results of a research
on revealing the lexical means of space and time continu-
um objectivation in the short novel by A. Havalda “Petites
pratiques germanopratines”. The paper states that the author
of the work under analysis uses mainly nouns, verbs, adverbs
and prepositions with space and time semantics to create
space and time continuum. The usage of mentioned means
enabled the space and time continuum verbalization particu-
lar to a short novel as a genre.

Key words: short novel, space and time continuum, space,
time, lexical means, objectivation, fictional reality.
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